Anexo 3. Carta de Acuerdo para los Servicios Directos de PNUD para el Proyecto
Carta de Acuerdo

CARTA ESTANDAR DE ACUERDO ENTRE EL PNUD Y EL GOBIERNO MEXICANO PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS DE APOYO

Estimado Sefior:
Secretario — Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT)

1. Se hace referencia a las consultas entre los funcionarios del Gobierno de México (en lo sucesivo
denominado como "el Gobierno") y los funcionarios del PNUD en relacién con la prestacion de servicios
de apoyo por la oficina de PNUD en el pais para los programas y proyectos gestionados a nivel nacional.
El PNUD y el Gobierno acuerdan que la oficina de PNUD en el pais puede prestar tales servicios de apoyo
a peticién del Gobierno a través de su institucion designada en el documento de apoyo del programa
relevante o documento del proyecto, como se describe a continuacion.

2.La oficina de PNUD en el pais puede proporcionar servicios de apoyo para la asistencia con los requisitos
de informacidn y pago directo. En la prestacidn de tales servicios de apoyo, la oficina de PNUD en el pais se
asegurara de que la capacidad de la institucion designada por el Gobierno sea fortalecida para que pueda
llevar a cabo tales actividades directamente. Los gastos efectuados por la oficina de PNUD en el pais que
proporciona los servicios de apoyo se recuperardn del presupuesto administrativo de la oficina.

3. La oficina de PNUD en el pais puede proporcionar, a solicitud de la institucion designada, los siguientes
_servicios de apoyo a las actividades del programa/proyecto:

(a) Identificacion y/o contratacion de personal de proyectos y programas;

(b) Identificacidn y facilitacion de las actividades de formacion;

(c} Adquisicidn de bienes y servicios;
4. La adquisicidon de bienes y servicios y la contratacién de personal del proyecto y programa por la oficina
de PNUD en el pais deben estar de acuerdo con las normas del PNUD, reglas, politicas y procedimientos.
Los servicios de apoyo descritos en el parrafo 3 anterior se detallaran en un anexo al documento de apoyo
al programa o documento del proyecto, en la forma prevista en el Anexo del presente. Si los requisitos
para los servicios de apoyo por la oficina nacional cambian durante la vida de un programa o proyecto, el
anexo del documento de apoyo al programa o documento del proyecto se revisa con el mutuo acuerdo
del representante residente del PNUD y de la institucidn designada.

5. Las disposiciones pertinentes del Acuerdo Bésico Modelo de Asistencia (SBAA) entre el Gobierno de
México y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, firmado por las partes el 23 de febrero
de 1961, incluidas las disposiciones relativas a la responsabilidad y los privilegios e inmunidades, se
aplicaran a la prestacién de estos servicios de apoyo. El Gobierno conservarad la responsabilidad global del
programa gestionado a nivel nacional o del proyecto a través de su institucion designada. La
responsabilidad de la oficina nacional del PNUD para la prestacion de los servicios de apoyo que se
describen en este documento se limita a la prestacion de estos servicios de apoyo que se detallan en el
anexo del documento de apoyo a los programas o el documento del proyecto.
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6. Cualquier reclamacion o disputa que surja de o en relacion con la prestacion de servicios de apoyo por
la oficina de PNUD en el pais, de acuerdo con esta carta se tramitaran de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la SBAA y el documento del proyecto.

7. La forma y el método de recuperacién de costos por la oficina de PNUD en el pais en la prestacion de
los servicios de apoyo que se describen en el parrafo 3 se especificaran en el anexo del documento de
apoyo al programa o el documento del proyecto.

8. La oficina de PNUD en el pais debera presentar informes sobre la marcha de los servicios de apoyo
prestados y presentara un informe sobre los gastos reembolsados en la prestacion de dichos servicios,
como puedan ser necesarios.

9. Cualquier modificacion de las presentes disposiciones se efectuara de mutuo acuerdo escrito de las
partes del presente.

10. Si usted esta de acuerdo con las disposiciones establecidas anteriormente, por favor, firme y reenvie
a esta oficina tres copias firmadas de esta carta. Tras su firma, esta carta constituye un acuerdo entre el
Gobierno y el PNUD en los términos y condiciones para la prestacién de servicios de apoyo a la oficina
nacional PNUD para los programas y proyectos gestionados a nivel nacional.

4 7 ot

Firmado a nombr dquUD
Sri Antonio Mglpeceres
Rebresentant! Residente

julio de 2018

Firmado en nompbre d II obierno
O}é_gm Martha Garcfarivas|Palmeros
Subsecretaria de Gestidn para la Proteccion AmbientalSecrgtaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
julio de 2018

49




